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Opus 75 (1903)






Achtzehn Gesange

fiir Singstimme und Klavier

Opus 75 (1903)
Nr. 1-8 fiir hohe Stimme
Nr. 1 Merkspruch

Wilhelm Weigand

Breit, mit grofler Kraft
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Nr. 2 Mondnacht

Franz Evers

Leise schwebend, ausdrucksvoll
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Nr. 3 Der Knabe an die Mutter
Serbisch

MiiBig bewegt (nie schleppend!)
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Frau Sophie Rikoff zugeeignet

Nr. 4 Dammer
Martin Boelitz

Sehr zart und doch ausdrucksvoll (nie zu langsam!)
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Nr. 5 Boses Weib

Stammbuchvers; 16. Jahrhundert

Sehr markiert, doch nie zu langsam; stets sehr iibermiitig (immer lebhaft!)
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Nr. 6 Ihr, 1hr Herrlichen!

Aus dem Gedichte; »Die Eichbdume« von Friedrich Holderlin

Breit, mit grofler Kraft und Wucht f — piu f
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Nr. 7 Schlimm fur die Manner
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Frau Sophie Rikoff zugeeignet
Gustav Falke

Nr. 8 Wische im Wind

Sehr lebhaft und iibermiitig
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Nr. 10 Schwibische Treue
Sofie Seyboth *
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Originally in Swabian dialect; standard German version presumably by Richard Braungart.
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Frau Dr. A. Gimkiewicz zugeeignet
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Frau Ludwig Hess fiir ihr Prinzchen

Nr. 14 Schlafliedchen
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Sehr zart und leise bewegt (nic zu langsam) )
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Nr. 15 Darum
Sofie Seyboth

Lebhaft und anmuthig (nie schleppend!)
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Nr. 16 Das Fenster klang im Winde
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Nr. 17-18 fir tiefe Stimme
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Frau Dr. A. Gimkiewicz zugeeignet

Nr. 18 Einsamkeit
Johann Wolfgang von Goethe
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espressivo

p— = — R —
9 ﬁu. 5] T - T — a }
e S — a— f 2 va ——— ———
ANIV] L= 1 1 1 I I |} IIrl,\cl 1 P D 7] I 1
o o [0 v F1
Die ithr  Fel - sen und Bdu - me be - wohnt,
espressivo
espressivo N
0y T — — — [
I)I' “% H } H I IL\ [ u:l;\dl [ T I [
GEE = o £ = b g —F
- ” rEERF | L —
| ~ ~——
pP—7 _— — sempre dolce
———
AN = : —
L CroY L a— 2 7] I H‘- = & qht/L\ N— = I'J# 4 7 hl
T+ = = - T g S
- 4
@ v
P — ——————" sempre dolce ed espressivo A —_—
e
0 e — . A m N
o 1 1 | N | ™) ~f N\ NN 1N
- T 1 e L ST 7 A e —_——
<D w4 = — / T 7 / \ T —ha 7 |
D} r ' T
Nym M phen, ge - bet
#/—hp\ o uh-
7 ) |h = - i }
2 G =
J H
—
e 2
(77 1 -
<  —
S———
L>1)
T N K " ]
e ——a——F |
1
- - - len be - gehrt!
espressivo
— ‘R
N - g
O+ < b P — .
B XV — e ] =i o — e E— | I s
s  — | i £ 7
7 . : j 14 — :
© 8 b b =
T Tmmmmee e p —_—
S
ETHNE S N S SR RS —
=—— et ros—s ¢ ?
Carus 52.811

51



\

N\
Buy
Ex=

‘/"ﬂ

2aELLS
®
Bugling

el
2=

Lo
A1ay|
(Y

i

i\;\:-l_j
Kl

espressivo
10
—
9 ﬁu. | —— t
e ===
ry) \r.
Trau - - - i - gen Trost,
0 i o i
0 e Tl
ANIVJ Vi 1] . F ‘/ T'I'[l
)i — } =
A W 1 o7
il Vi Vi

—_— ———molfo

—3—]  —3—

1F AN | ya N N ]
Z | #Z] 1 1 7 | v | /4 | /4 | /4 1
e Y —— T r |4 |4
- - - - ben - den gonnt, dass____ ihmbe -

sempre espressivo

b e b-lﬂw | A — Ijlj h—| b
—e == '

IIF

* Takt 15: In der Stichvorlage Angabe sonore. / In the engravers copy with the indication sonore.

52 Carus 52.811



[ I I —— ! 3 I ' 3—
- T —  — ! - — = |
17 17 |7} I 1 L/ 17 yi 1
ANV I I il |74 |74 | 74 I 1 T |74 1
3 ga - ben diec Got - - - ter,

9
o N
By
N
=y
)
1 ﬁﬁ 2
N
N
YT
=
[
1490 |
N
_X]x]|
ttj;‘p
[
1480 |

, der euch ver - traut, trost - - lich und

e = —
<7
Vi

i =)

| 1 |
& L] 1l |
 — £ 1]
sein. espressivo pocori - tar - dan - do
)
o i - b b JF f
12 ] e e | Fod
- = I = L]
VA £ |74 Vi 1 Vi Vi I
:)v I I ; !
K " )
o) ﬂ T (7] - < | e | LF ] S I
VA -H' 7 7 |\ I I I 7

(Gl
(jl
Nele
oL
Nele
Lﬁ‘i
i
\‘: la|

Carus 52.811 53






Schlichte Weisen

Opus 76
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Schlichte Weisen

fiir mittlere Singstimme und Klavier
Opus 76

Meiner geliebten Elsa
Band I: Nr. 1-15 (1903/04)
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Nr. 2 Daz iuwer min engel walte! (Alter Grul3)
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molto espressivo

sempre dolcissimo
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Nr. 3 Waldeinsamkeit
Volkslied aus Franken

sempre espressivo

Zart bewegt

P ————— ey
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A3 — ) f — — - — - ¥ ]
%4 - - I — = — < |
o . 7 |
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molto espressivo

18 poco I"l - tar - dan - do atempo sempre espressivo
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molto espressivo i - tar - dan - do
—
36 = e P
9 7 | 1N — I — - I " —T T - i |
o 3 — ——T— —Hw"—J — — i
|I) |I) 1 17 - 1 I  "— | I | & 7 | ] 1 1 |
) Y T 1 -
Am - sel soll mein Zeu-ge sein Wir war'n  al - lein
9 I I Ik\ i I 1 l I ! I J ‘5]‘
2 5 . SE=Sr =i e —
I T T - —_—
e) 'F'\_/ e ‘\/r ; \—ﬁ_r hlt_r f’ |
= T S P PP
= = | bﬁ_t_b@ .I | = o
C\: 1 - I 11 1 - Hé (] 2= P =
- S e F = —

Carus 52.811 63



Nr. 4 Wenn die Linde bluht

Carl Busse
Lebhaft, anmuthig p
——
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Wenn mich dann_ mein lie - ber,
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* Takt 27: In der Stichvorlage f. / In the engraver’s copy f .
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Nr. 5 Herzenstausch

Zart bewegt (nie schleppend!)

Karl Enslin

P ——" espressivo
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mein Herz dir __
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a tempo poco ri - tar - dan - do

—— 2
SEEREEESE ==

[
————— sempre dolcissimo —p .§f' — .g" — — ——pp
= i T L
[ [ ; £ |® ba P S S
) H—me e — = - e — I ¥ i Irj =  —— N
a tempo
espressivo
15 p P molto P ——— meno p
9 7 l) K K N i q = I;)- T K i q ]
#‘qﬁbﬁ-—‘_H — T F i N Y T B t
e) rIJ 1 1 |74 : | I T r
Drum wenn ich dir nun mei - nes schenk, so schenk du i auch

sempre espressivo

@— |

|
W

|
1
Tl
B&

o |/

P molto E——
—_ =]
s S - — = il P -
D e _——— = > P =] | N
Z_ b }) t i } i :I/) P 5 ] " /V/Q\ i . =
| i QZF\V:\
18 crescendo poco ri ;/{CL dan - do atempo
7 [ pr .
& ] N ]
' : e e———v—» o
17 7 1 P |
—_— r |
nk mir auch dei - - nes. 0

L

Welr
<
LL1n
. 10N

Ik
1)
.

) i:__“
lv—

e
M

g

4

dann be - komm___ ich ganz gc - wiss ein lie -  bes, gu - tes, rei - nes Herz.

— h_._ -
r o f e i e
ye 17 ] 1/4 ;P l/4 d| -/4 ;P F ) T -
= | < _— !

L 1008
Y

Carus 52.811 67



Nr. 6 Beim Schneewetter
Elsidssisches Volkslied

MiiBig schnell (nicht zu lebhaft!)
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9 meno f e sempre cre - - - - - - scen - - - - - - do
7 K K | N— N N T H_'PP_H_'_|
T | 7] ) T T 0
1 M s e R R 7 e e e S e — b——f—1 ;
) . I 4 r r ' r i
Gar  nicht sin - gen und  nicht sprin - gen mag das jung - fri - sche
| 1 ] ] 1
9 ] ll) 1 | 1 1 1 1 1 1 1.
- = : 4— ng- ' ﬁ s T : 5 ] i
SRS + < s [T S YT g [ @ Vi s 2
e v \_/ \/
meno f e sempre cre - - - - - - scen - - - - - - do
— : 3 : — o —— Lbg e, e
® va ® 7 A va - T
v_17 17 17 D
F F F F F ——
Langsamer
12 — — —
A A
e
ba D J— 17 1
Ll il r
bis im Gar - ten eg und
. <\
i 1 AN N\t N |
] 1 L A 7 \\ \I\ I‘ Il
Pl')%' /’I < \ : N\ V/
—
Gt B :
sempre p
] \ L
}1”?/‘\ —7 ,é N \\\ va lrjlulp

v - tar - do Sehr leb (Erstes Tempo)
13 — espress’
nl m N | Y A2 IL\ IL\ ]
===—u— e
- [ r
0] wie greu - lich, wie ab -
hd ry | k [
e 5 P —
o3 c S
rp S — =
AN
. e | TTE oeas
= tﬁ i I; = ==E:
X

18 —_— meno
n | f . l) 2P | 1 1 ]
ANI VS 1 5 7 ﬁ | W4 I IV‘ w 17 IF HIV‘-‘ i :‘ })i =' 5 i
1 T r T ' i T ' T
scheu - lich macht  mein Mi - del ein G’sicht! Thut mir
s TN .
n | l T I |Ih | k) l[)>/_lﬂh/\i | I I
o —= a3 8>S % FF e
e) = T A > > F=> = [ Y
meno f
/_\ < ‘ﬁ. -
b ~
oA I Vel oo o F2d14
S _ e — -
%4 T LN I I

Carus 52.811

71
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© Rechtsnachfolge des Autors (Text)
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Nr. 8 Einen Brief soll ich schreiben

Theodor Storm

Zart bewegt (J’ = 146) nf _ —
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* Takt 5-9: Im Gedicht »Sie hat mich gebeten, sie hiitt’s gar zu gern.« / In the poem “Sie hat mich gebeten, sie héitt’s gar zu gern.”
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macht, hat [er] * nicht, hab ich nicht ans__ Schrei - ben ge - dacht.
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Ge - dan - ken sind
P

scen - - do
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* Takt 18: »sie« wie im Gedicht; vgl. hingegen Takt 5-6. / “sie” (she) as in the poem; but see m. 5—6.
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Nr. 9 Am Briinnele

Julius Gersdorff
Sehr zart und heimlich (nie schleppend, o= 88) p
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* Zu den Halsungen der zweistimmigen Notation in den Quellen siehe Kritischer Bericht. /
Concerning the note stems in two-part notation in the sources, see the Critical Report.

*% Takt 2, 1. System: In der Stichvorlage b°bzw. @’. / In the engraver s copy b respectively a’.
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* Takte 12—14: Gemeint ist: »in groBer Anzahl«. / What is meant is “in great numbers”.

79

Carus 52.811



Lebhaft (Erstes Tempo)

32

o
]

ter

hin

Und

0.

iid _\NQ\H i (NN e i )
> f | N _. 4l
> £ \\_P g i J Il __

)

M M sl = | [l s

i %&@
N % /m% ANAV ,m ] hLHlF
T | e {\ A8 I L)
| g I
H | Qﬁw
| —— | [T
Avigy -.l ﬂ
I v
i b
I ol
Wl £ M 1 = N
Lol ax

w0
Ny HM piuLy Xy
o N N n o TRY

~——— —————

41

i3

h

-

17

sempre ff

© Rechtsnachfolge des Autors (Text)

Carus 52.811

80



Nr. 11 Mei Bua

Otto Sommerstorff

Gemichlich

()
=

mp

—

Bua____ auf _

mei

hat

a g’spa - Big’s,

Vers - le,

delicato

JT
¢ MP.PI
th.PI
A.hf.whul W h
S|
. . A
i
. -
&NM W
A.»ﬂav T
L1l
Aw.'rhplnl TN
pmw )
W -4
OQLHI
N il
.Kdv fil
- el T,
§ O]
m.l
it 1R
. '._u HUH||
AHM-.“_. 3 Iu.h.ay.a.‘_
5y |
AUImwv
C o o
N
o )

sempre con pedale

(dolce)

4ot

"Nacht:

/
4
¥y
L [
™~

beim

el

.. /o]

- (&

\
erln auf d
(4

o
G

=7
-

A

gl #® o—r
— [

1 1
o e

7

ol E
[ 1 N
...HYM
o/ 2
hugla
™y

g

5
| 11 [+]
B g
EEEE MB
pal. |
|| E
&

{

f

2
=]

U

a tempo

sostenuto

- dan - do

14 tar
J
7.

do

scen

espressivo
meno p e cre

o
]

12
0
)" A

I'JIFJ

»Du

[ 4w
ANV
()

mei

bist

mei

bist

loan

al

o

ol
l

delicato

ﬁ

1L,

HH
=

P

I

I
1N
T

scen

espressivo

#
#

0]
o
V 4%
[ FanY

L LA

ANIV

1nen019 e cre

* Takt 1: In der Stichvorlage b”. / In the engraver’s copy b flat’.

&1

Carus 52.811



17 espressivo e ri - - tar - - dan - - do Sehr lebhaft

prp I ) =
_49_#______________E‘h_q* T Y T T 1N 1N 1 T — ]
{7~ = T i 1~ £ —® 7 R R m—— —
AN V.4 1 T T 1 1 1 1 ] - - 1 1 1 1
D) [ ) f f [ [
Trost in der Noth - lad wir,
S
) 4 | | N he P . | |~
= s ' —
5, L4 fd pd | I 4 ~
~— \_’/
_— §f
= Ly ® — s, e = : £
'l:;' - ﬁl il I T i I ﬁ
Z L - |  IN—— | I | | 1] ]
# I % I 'V I
22 (sempre f°) (Erstes Tempo,; gemdchlich) p— — e

o
o
e
Es=
N
A
0
T

| = T
) ) = Y 3 | -
174 174 1 | | & |
L L 1 ] |

1 bus-selt di z’tot!«

\ 17
N\ 14 1

Op o

sehr verschmitzt!)

p — ——
— P — fFo—fFe——
1 i IYJ IYJ i 1 I_—d ! ]
du darfst di  not fiirch - ten,
— /f;: (ﬁ.: /i;;i = # /"\\\
{ I |Z-LH‘P—I | - i i et
—
p —— EE———
e
= e
s =
poco ri - tar - dan - do Sehr lebhaft (non rit.)
AL PP — —_— , 4 - (sempre f)
:) ! if"f z H —— s= Jlﬁ o —F

du darfst di  not firch - ten: 1, stirb nét so g’schwind!«

i
I

i
L
KOWTH- -
—i% >
I
LY

N
~ef e

AN
" é

S
1. L ]
TN

-3
—
3|
7T
il
L 1R
X
1::7
el
N
»ii_ o
Nels
el
D
( T_
el
—L
c%

* Takt 24: Maglicherweise mit Vorschlagsnote (wie T. 2). / Possibly with appoggiatura (as m. 2).
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Nr. 13 Der verliebte Jager

Martin Boelitz
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* Takte 1ff: Anmerkung Regers: »Ich bitte, die Imitationen des Hornes jedes Mal in der Begleitung méglichst charakteristisch zu spielen«. /
Reger s remark: 1 ask to play the imitations of the horn in the accompaniment as characteristically as possible each time.”
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Nr. 14 Mein Schitzelein
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Schlichte Weisen

Opus 76
Band II: Nr. 16-30 (1904/05)
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Schlichte Weisen

fiir mittlere Singstimme und Klavier
Opus 76

Band II: Nr. 16-30 (1904/05)

Frau Marie Lauterbach zu eigen

Nr. 16 Gluck

Ernst Ludwig Schellenberg

Ziemlich langsam (doch nicht zu sehr) (immer sehr ausdrucksvoll)
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Nr. 17 Wenn alle Welt so einig war

Schwibisches Volkslied, ins Hochdeutsche tibertragen vermutlich von Richard Braungart

Sehr einfach und nicht schnell vorzutragen
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Nr. 18 In einem Rosengirtelein
Altdeutsch, erschienen bei Daniel Friderici (1633)

Zart bewegt (stets sehr ausdrucksvoll) (»schlicht!«)
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Nr. 19 Hans und Grete
Ludwig Uhland
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Ziemlich lebhaft (doch nicht zu schnell!)
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Nr. 20 Es bliiht’ ein Blumlein rosenrot

Martin Boelitz
Langsam espressivo
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Nr. 21 Minnelied

Altdeutsch *
Anmuthig bewegt (nicht zu langsam)
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Frau Erica von Bagenski zugeeignet

Nr. 22 Des Kindes Gebet

Ludwig Rafael *
Zart bewegt (nie schleppend!) immer sehr leise
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Nr. 23 Zwiesprach

Martin Boelitz

Ziemlich lebhaft
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Frau Max Ibach zu eigen
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Nr. 26 Der Schwur
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Frau Elly Kleinschmidt zugeeignet

Nr. 27 Kindeslacheln

Ludwig Rafael*
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Frau Louise Wolff zugeeignet

Nr. 28 Die Mutter spricht
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Reger's remark: “Reminiscence hunters and similar fanatics may be assured that this “citation” is quite intentional.”
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Frdulein Hedwig Michels zu eigen

Nr. 29 Schmeichelkitzchen

Josef Huggenberger
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Meiner geliebten Elsa

Nr. 30 Vorbeimarsch
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Vier Gesdnge
Opus 88 (1905)
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Frau Lula Mysz-Gmeiner zu eigen

Vier Gesdnge

fiir mittlere Singstimme und Klavier
Opus 88 (1905)
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Nr. 3 Flotenspielerin

Franz Evers

Sehr langsam und ausdrucksvoll (J’ =ungefihr 60) (doch nie schleppend)
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poco ritardando
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Nr. 4 Spatz und Spétzin

Karl August Mayer

Sehr anmuthig und doch nicht zu schnell vorzutragen (J’ = ungefihr 148—-152)
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Ehre sei Gott in der HOhe!

WoO VII/37 (1905)
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Ehre sei Gott in der Hohe! (Weihnachtslied)

Ludwig Hamann

fiir Singstimme und Klavier, Harmonium oder Orgel *
WoO VII/37 (1905)

Sostenuto (ziemlich langsam, doch nie schleppend)
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* Zu den Besetzungsangaben siche Kritischer Bericht. / Concerning the scoring information, see Critical Report.
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Waldeinsamkeit op. 76N 3

Volkslied aus Franken
Erstfassung *
MiiBis bewest ** espressivo
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* Eingereicht fiir den Licdwettbewerb der Zeitschrift Die Woche (Juni 1903). / Submitted for the song competition of the periodical Die Woche (June 1903).
** Anmerkung Regers (unterhalb des Titels): »Im Anfang war der Rhythmus!« / Reger s remark (below the title): “In the beginning was rhythm!”
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Minnelied op. 76 nr. 21

(Altdeutsch!)
Erstfassung
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